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Ս Ի Ր Ա Ր Փ Ի Տ Ե Ր Ն Ե Ր Ս Ե Ս Յ Ա Ն , Ո ա լ թ ե ր ս ի ա ր վ ե ս տ ի պ ա տ կ Խ ա ո ր ա ճ ի հ ա յ ե -

ր ե ն й Ь п ш с | г Ь г р , Բալթիմոր, Լոնդոն, 1973, 108 Էջ, 8 տախտակ գունավոր, 

243 տախտակ՝ սև և սպիտակ։ 

Լույս Է տեսել Հայ միջնադարյան մշակույթին 
նվիրված ևս մի ուսումնասիրություն, որի Հե-
ղինակն Է անվանի ա ր վեստա դև տ, Հա յա դետ և 
բ յո սլան դա դետ, պրոֆեսոր, ՀՍՍՀ 9՝Ա արտա ֊ 
սաՀմ ան յան պատվավոր ակադեմիկոս Ս իրարփ ի 
Տ եր ֊ նե ր и ես յան ը ։ Նրա գրչին են պատկանում՝ 

„ յ^ձոստօո ՚ ւտ А н г е ш Ч п з 111 ս տ է ге տ Ճքտ X 51 
X I Ц е е1 X I V е տ 1ёс1е5. . . " (1936 р.), „ А г ш е -
п !а апс! В у г а п И ' п е Е т р 1 г е * (1945 р.), в А г -
т е п 1 а п М а п и 5 с г 1 р 1 8 т Иге Р г е е г О а И е г у 
օք А г Г (1953 р.), Д И е СЬеБСег В е а И у Լ1է>-
г а г у " (1068 р.), „ А ^ Ы а т а г сЬигсИ օք И1е 
Н о 1 у ՇւՕՏՏ" (1965 р.) л լւաղմա р Էվ վաք-

րածավալ մ ենա դրություններ ու Հոդվածներ։ 
1973 թ. լույս տեսավ Ս. Տեր֊Ներսեսյանի տար-
բեր ժամանակներում տպագրված Հոդվածների 

Ժ ո ղ ո վ ա ծ ո ւ ն ՝ .Ըէսժքտ Ь у г а г Ш п е в €է а г ш е -

ЛкППеБ" (1973 թ.) երկու Հատորով (Ա Հա-
֊տորը* բնագրեր, Р Հատորը% ալբոմ )։ 

Ներկա գրախոսության առարկա գիրքը Հեղի-
նակի կողմից ներկայացված Է որպես ձեռագրա-
ցուցակ, սակայն այն Հեռու Է լոկ ցուցակ լինե ֊ 
չուցէ ւ՚րքում ոչ միայն մանրամասնորեն նկա-
րագրված են Ոալթիմոր քաղաքի (ԱՄՆ) Ուոլ-
թերսի թանգարանի 11 Հայերեն ձեռագրերը, 
այլև, Հեղինակին Հատուկ լրջությամբ ու խորու-
թյամբ, կատարված Է նրանց նկարազարդումնե-
րի մանրակրկիտ ուսումնասիրությունը։ 

Նախ, մի քանի խոսք Հիշյալ պատկերասրաՀ-
թանգարանի մասին։ Ինչպես տեղեկանում ենք 
գրքի առածաբանից, այն ստեղծվել Է Վիլյամ և 
իր որդի Հենրի Ուոլթերսների կողմից, որպես 
մասնավոր Հավաքածու։ Վերջինիս Համար Հ. 
Ուոլթերսը տարիների ընթացքում Հավաքել Լ 
Արևմուտքի և Արևելքի տարբեր ժողովուրդն երի 
ինչպես ձեռագրեր, այնպես Էլ արվեստի ու մ ր ֊ 
շակույթի զանազան տիպի գործեր գեղանկար-
չական կտավներ, քանդակներ, կիրառական ար-
վեստի նմուշներ և այլն։ Այս եղանակով Հավաք-
վել են բազմաթիվ իրեր, որոնք վերաբերում են 
մ. թ. ա. IV Հազարամյակից սկսած մինչև XIX 
ղարին։ Հենրի Ոլոլթերսի կտակի Համաձայն, 
նրա մաՀվանից (1931 թ.) Հետո, ամբողջ Հավա-

քածուն Հանձնվել Է Բալթիմոր քաղաքին և 

1934 թ. վեր ածվել քաղաքային թանգարանիг 
Գրախոսվող աշխատութ յոլնր Հանդիսանում Է 

Ս. Տեր֊Ներսեսյանի երրորդ ձեոագրացոլգ -и կ ր՝ * 
Այն կատարված Է նույն Հիմունքներով, ինչ և 
նախորդները։ Այստեղ նույնպես ձեռագրերը ցու-
ցակում տեղավորված են ժամանակագրական 
կարգով, տրված են նրանցից յուրաքանչյուրի 
մանրամասն նկարագրությունն ու պատմ ութ յոլ-
նը, Հիշատակարաններից քաղված են կարևոր 
Հատվածներ (Հիշատակարանների ամբողջական 
բնագրերը Հայերեն լեզվով բերված են Հավել-
վածում ) I 

Հավաքածուի 11 Հայերեն ձեռագրերից ինը 
ավետարաններ են, երկուսը շարակնոց։ Նրանց 
բովանդակությունը Հատուկ քնն ութ յան չի են-
թարկված, տրված են միայն որոշ բացատրու-
թյուններ^է Հիմնական ուշադրությունը բևեռված 
Է ձեռագրերի մանրանկարների ուսումնասիրու-
թյանը և, ինչպես նշում Է ինբը՝ Հեղինակը, գա 
Է կազմ ում աշխատության կարևորագույն մ ասր՛ 

Մ անրանկարների ուսումն աս իր ութ յան֊ը վերա-
բերող բաժիններում նախ և առաջ տրված են Հը-
նաբավորին չափ լիարժեք տեղեկություններ ձե-
ռագրերի ստեղծման Հանգամանքների, գրիչների 
Ա ծաղկողների մասին։ Թվարկվում են վարպետ-
ների այն բոլոր աշխատանքները (տպագիր և 
անտիպ), որոնք Հայտնի են եղել աշխատության 
Հեղինակին։ 

Ծանոթ լինելով Հայկական ձեռագրերի գրեթե 
բոլոր Հավաքածուներին (Երևանի , Երուսաղեմի, 
Վենետիկի, Վիեննայի, Փարիզի, Լոնդոնի, Մոսկ-

1 Առաջին երկուսը վերևում Հիշատակված 

Ֆրիրի և Չես տեր Р ի տ տ իի արվեստի պատկեբա-

սրաՀների Հայերեն ձե ոագրերի նկարագրություն-

ներն են։ 

2 Ավետարանների վերաբերյալ նշված Է միայն 
անառակ կնոջ մասին առակի գոյությունը Մար-
կոսի ավետարանի վերջում (որը Հատուկ Է ոչ 
բոլոր ավետարաններին), իսկ շարակնոցների 
նկարագրության մեջ վերլուծվում Է նրանց կա-
ոուցվածքը, Համեմատվում Ամստերգամի 1664 թ. 
աոաջին տպագիր շարակնոցի բնագրի Հետ։ 
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վայի, Լենին դրա դի, Թուրքիայի, Եգիպտոսի, 
ԱՄՆ ֊ ի մի շարք թանգարանների և մասնավոր 
Հավաքածուների), Ս. Տեր-Ներսեսյանր հնարա-
վորությո ւն է ունեցել անհրաժեշտ և. հի մնա֊ 
վոր համեմատություններ անելու։ 

Ռիխարդ Ռեյնդալի դրած առածաբանում Ս. 
Տեր֊Ներսեսյանի գործը իրավացիորեն գնահատ-
ված է որպես փայլուն աշխատանք, որը կարող 
է բավարար!ц ինչպես առհասարակ արվեստասեր 
ընթերցողներին, այնպես էլ հայկական, բյուգան-
դական և ընդհանրապես միջնադարյան արվեստն 
ուսումնասիրող մասնագետներին։ 

Ներկայացվող հրատարակությունը մի հատորի 
մեջ ամփոփում է և ուսումնասիրությունը, և 
վերարտադրությունների ալբոմ ր։ Գիրքն արտա-
կարգ մեծ է իր չափերով (31,5՝)Հ39 սմ) և տըսլ-
ված է պոլիգրաֆիկ բարձր որակով։ Մ անրա-
նկարների վերարտադրությունները արված են 
իրենց իսկական չափերով, հիմնականում սև և 
սպիտակ. նրանցից միայն ութն են գունավոր։ 
Ըստ որում՝ ներկաւացված են ձեռագրերում գըտ-
նըվոդ բոլոր նկարագարդոլմները։ 

Ուոլթերսի թանգարանի հայերեն ձեռագրերի 
փոքրիկ հավաքածով, որը պարունակում է թեև 
քիշ, րայց արտակարգ արժեք ներկայացնող նր-
մոլշներ, իր նշանակությամբ կարող է համե-
մատվել, ինչպես նշում է Ս. Տեր-Ներսեսյանը, 
այնպիսի խոշոր Հավաքածուների հետ, ինչպիսիք 
են Երևանի, Երուսադեմի, Վենետիկի, Նոր Հու-
դայի, Վիեննայի և Ֆրիրի հավաքածուները։ 

Ոլութել ։սի թանգարանում պահվող հայկական 
հնագույն ձեռագիրը Հ№ 537) գրվել է Սարդիս 
քահանայի ձեռքով 966 թ.։ Սա ԱՄՆ-ի ձեռա-
գրական հավաքածուներում առկա ամենահին ձե-
ռագիրն է, իսկ մեղ հասած և թվական ունեցող 
հայկական ձեոադրերի շարքում հինգերորդն է 
իր հնութ յամբծէ Այդ մասին Ս. Տեր-Ներսեսյանր 
գրում Է. ".Իր հն ու թ յամբ և նկարաղարդումներ ի 
բնույթով Ուոլթերսի ձեոագիրը հանդիսանում Է 
հայ մանրանկարչության կարևորագույն հուշար-
ձաններից մեկը։ Եթե Մ լքեի ավետարանի ման-
րանկարները ներկայանում են իբրև ուշ դասա-
կան շրջան ի ավանդույթների վերապրումներ, ա-
Iգա Ուոլթերսի ձեռագրի մանրանկարները ցայ-
տուն նմուշներն են բոլորովին այլ գեղագիտա-
կան կոնցեպցիայի։ Խոսքր վերաբերում Է վե-
րացական այն միտումներին, որոնք բնորոշ են 

3 Աոաջին ը՚ Մ լքեի ավետարանն Է, գրված 862 թ. 
առաջ, երկրորդը՝ Մաշտոցի անվ. Մատենա-
դարանի կաղար յան ավետարանը (ձեռ. № 
6200), ընդօրինակված 887 թ., երրորդն ու չոր-
րորդը՝ դարձյալ Մաշտոցի անվ. Մատենադարա-
նի ձեռագրերն են, րնդօրինակված X դարի սկըգ֊ 

բում1 902 թ. (М 6384) և 909 թ. (№ 6202)։ 

եղել X դարի վերջի և XI դարի հայկական մի 
շարք ձեռագրերինл։ Այստեղ հեղինակն ակնար-
կում Է այն հոէշարձաններր, որոնց ծաղկողները 
արտահայտչական հիմնական շեշտը դնում ԷիՆ 
զարդային մոտիվների և գունային հարաբերու-
թյունների վրա, վերջիններիս միջոցով ստեղծե-
լով չափաղանց խոսուն պատկերներ։ 

Ուոլթերսի թանգարանում կան նաև կիլիկյան 
հայկական մանրանկարչության երկու սքանչելի 
հուշարձաններ։ Ղրանցից մեկըՀ 1793 թ. ավետա-
րանն է (№ 538), որր հանդիսանում է կիլիկյան 
զարդանկարային արվեստի լավագույն նմուշնե-
րից մեկը, մի արվեստ, որի մեջ ինչպես իրավա-
ցիորեն նշում է Ս. Տեր-Ներսեսյանը, հայ ման-
րանկարիչները եղել են անմրցելի։ 

Հավաքածուի երկրորդ կիլիկյան ձեռագիրը 
Թորոս Ռոսլինի ձեռքով 1262 թ. Հռոմկլայում 
զարդանկարված մի ավետարան է Լ № 539), որը 
հանրահռչակ նկարչի հայտնի աշխատանքների 
մեջ իր մանրանկարներով ամենից հարուստն էւ 
Այն բացվում է Եվսերիոսի թղթով, որը գրված Լ 
երկու ճոխ զարդանկարված խորաններում, Եվ-
սերիոսի և Կարպիանոսի գիմ անկարներով։ Նույն-
քան ճոխ և գեղեցիկ են զարդանկարված համա-
բարբառների խորանները, որոնց մի քանիսի 
գլխազարդերում պատկերված են մարգարեները։ 
հորանների դարդերը կատարված են նկարչին 
բնորոշ վարպետությամբ և վերարտադրում են 
ընդունված ձևերի տարբերակները։ Ռոսլինի 
ստեղծագործական հնարանքները առավել ցայ-
տուն են դրսևորվել թեմատիկ հորինվածքներում։ 
Կիլիկյան մանրանկարչության մեջ աոաջինը՝ 
Ռոսլինն էր, որ թեմատիկ մանրանկարները ներ-
մուծեց բնագրի մեջ, մանրամասնորեն պատկե-
րելով ոչ միայն ավետարանական շարը (որը զե-
տեղված է 15'ամբողջական էջ զբաղեցնող ման-
րանկարներում), այլև աոանձին առակներ, ան-
գամ առակների դրվա գներ, որոնք պատկերված 
են թե լուսանցքներում, թե տեքստի տարբեր 
մասերում (այդ մանր իլյուստրացիաների ընդ-
հանուր քանակը հասնում է 67-ի)։ 

Զե ոագրի մանրանկարների ուսումնասիրու-
թյունը Սա Տեր-Ներսեսյանին բերում է այն եզ-
րակացության, որ նկարազարդմանը մասնակցեք 
են նաև ուրիշ նկարիչներ, հավանաբար Թորոս 
Ռոսլինի աշակերտները։ Հակիրճ բնութագրելով 
մեծ վարպետի արվեստը, ուսումնասիրության 
հեղինակը նշում է, որ այն տպավորիչ է աոա-
ջին հերթին իր մեղմ, հարուստ տոնային ան-
ցումներով, ուր առավել հնչուն են կարմիրն ու 
կապույտը։ ՛Նկարիչը օգտագործում է ինչպես գը-
ծային, այնպես էլ գունային լուծման միջոցները, 
սակայն աոաջինը ենթարկվում է երկրորդին։ 
Թեթև ստվերների օգնությամբ վարպետը հաս-
նում է ծավալի հասկացողությանը։ Կերպարնե-
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րր պատկերված են ազատ շարժումներով, բնա-

կանին հասնող կեն դան ութ յամր։ Այս կապակցու-

թյամբ Ս. Տեր-Ներսես յանր դրում Է. «Մ ենք 

այստեղ դործ ունենք իդեալականացված մի նա-

տուրալիզմ ի Հետ, որտեղ շեշտված են ավե/ի 

նուրբ կմոցիաներբ, քան կրքոտ զգացմունքնե-

րը»! 

Բոլորովին այլ դեղագիտական Հիմունքներով 

են կատարված 1455 թ. Խիզանում դրված ավե-

տարանի մանրանկարները ( X 543)։ Տաղանդա-

վոր նկարիչ Խաչատուր քաՀանայի ձեոքով ծաղկ-

ված այս մատյանը Հանդիսանում Է Խիզանի 

դպրոցի մանրանկարչության լավագույն օրինակ-

ներից մեկը։ Սույն ձեռագրում աչքի Է ընկնում 

զարդային մոտիվների նկատմամբ այդ դպրոցի 

մանրանկարիչներին Հատուկ սերը։ Ձևերի բազ-

մազանության և պարզ ու մաքուր գույների բա -

ղադրության շնորՀիվ Խաչատուրի վրձնի ուժով 

այո. նկարներր ստանում են արտակարգ Հնչեղու-

թյունг Ուշագրավ Է ծաղկողի Հիշատակարանը, 

որով նա Հայտնում Է, որ զարդարեց ձեոագիրը 

Ծ ոչ վասն րնչից և վաճաոոյ, այլ վասն սիրոյ և 

վասն միոյ տէր ողորմայի զոր ասէք ինձ յայսմ 

ատենի.. 

Հավաքածուի Հինգերորդ Հայերեն ձեոագիրը 

(Л» 542) գրվել է 1488 թ. Եկեղյաց գավառում, 

որի գրչության կենտրոնները դեռ երկար ժամա-

նակ շարունակում էին իրենց գործունեությունը։ 

Թանգարանի Հինգ հայերեն ձեռագրերը (Л* Л՛ 

541, 544, 545, 546, 547) XVII դարի գրչության 

և մանրանկարչության տարբեր կենտրոնների о -

րինակներ են։ Նշված ժ ամ ան ա կա շրշան ր բնո-

րոշվում է, ինչպես դրում է աշխատության Հեղի-

նակը, երկու Հիմնական Հակումներով Հին Տ ՚ ա / -

կական ավանդների վերածնությամբ և Արևմըտ՚ 

յան Եվրոպայի արվեստի ազդեցությամբ։ Որպես 

գաղափար օրինակներ ամենից շատ օգտագործ-

վում են XIII — XIV դարերում զարդանկարված 

կիլիկյան ձեռագրերը։ Ղրան նպաստում էր նաև 

այն Հանգամանքը, որ XVII դարում շատ ձեռա-

գրեր վերստին վերանորոգվում և վերակազմվում 

էին։ Այդ ե զանակով ևս նոր շրշանի վարպետնե-

րը ծանոթանում էին իրենց ն ախնիների ստեղծա-

դործոլթ յո լնն երին ։ 

Ս» Տեր-Ներսեսյանը նշում է, որ տվյալ ժա-

մանակաշրջանի մանրանկարիչները Հատկապես 

սիրում էին զարդարեւ ձեռագրերը լուսանցքային 

և տեքստի մեշ զետեղված փոքրիկ մանրանկար-

ներով, որոնք ամենուրեք մեծ տարածում էին 

գտեր 

Հավաքածուի հայերեն ձեռագրերից երկուսը 

(М 540 և М 542) արժե քավոր են նաև դրվագա-

նախշերով, փորագրությամբ և թանկարժեք քա-

րերով զարդարված արծաթյա և ոսկեջրած ճոխ 

կազմերով, որոնք վկայում են XVII դարի Հայ 

ոսկերիչների բարձր արվեստի մասին։ 

Նկարագրված և ուսումնասիրված մանրա-

նկարներին, կազմերին, նրանց ստեղծած վար-

պետներին Ս. Տեր-Ներսես (անի կողմից տված 

բնութագրերն ու գնաՀատականները ըստ ամե-

նայնի Համոզիչ են, Հիմնավորված և զերծ ավե-

լորդաբանությունից, Հակիրճ են և Հստակ; Եվ 

դա այն դեպքում, երբ ոչ մի մանրուք չի վրի՚ 

պում գիտնականի աչքից: 

Աշխատությունը, ինչպես գրված է գրքի առա-

ծաբանում, պատրաստ է եղել տպագրության 

դեռևս տասր տարի աոաջ, սակայն Հրապարա-

կումը հնարավոր է դարձել միայն 1973 թ» 

վերքին։ 

Մեզ Հայտնի է, որ անվանի գիտնականն ունի 

պատրաստի ևս մի շատ կարևոր աշխատու-

թյուն, նվիրված կիլիկյան Հայկական մ անրանը-

կարչությանը։ Հուսով ենք, որ այն շուտով կը-

դառնա արվեստագետների և արվեստասեր ըն-

թերցողների լայն շրջանների սեփականությունը։ 

Մեր միակ ցանկությունն է՝ Սիրարփի Տեր-

Ներսես յանի Հետագա Հրապարակումն երր օժ տր-

ված տեսնել Հնարավորին չափ ավելի շատ գու-

նավոր վերարտադրոլթյու ններով։ 
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